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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

AMÓS

Amós sbßi jun libro tic, yujto a slolonel Dios yalnac dßa viåaj Amós, a tzßibßabßilcan
dßay. A dßa yol yic Judá cajan viå, palta yalnac slolonel Dios viå dßa ebß israel ay dßa
stojolal norte dßa abßil 750 ayic manto javi Cristo. A viåaj Amós chiß, molum nocß viå,
palta avtajnac viå yuj Dios yic syalanel slolonel Dios chiß viå dßa ebß yetisraelal. A dßa
jun tiempoal chiß, a jun choåabßil ebß anima chiß, te bßeyum ebß sicßlabßil, scßanabßajej
val schecnabßil Dios ebß yalani, maåxa tas sna ebß yuj juntzaåxo nación ay dßa slacßanil
ebß. Palta a val chucal scßulej ebß, syixtan ebß mebßaß ebß. A bßaj scßanabßajej ebß chiß
yalani, toåej syal ebß, maåoc dßa spensar ebß scoti. A tas ayoch yipoc scßool ebß junåej
rato slajvieli. A viåaj Amós chiß, schael yich viå yalan yuj yaelal ol javoc dßa yibßaå
junjun nación ay dßa slacßanil Israel chiß. Yalannacpax viå to a juntzaå yaelal chiß ol
javocpax dßa yibßaå Israel chiß yedß Judá, yujto a Dios Yajal yaj dßa masanil nación. Aß
ol chßolbßitan masanil anima yuj spitalil, axo dßa slajvubßxo ol cßochxoc Israel chiß
ichataxon yaj dßa sbßabßelal.,1

A yaelal dßa yibßaå juntzaå nación

1 1 A in Amós in tic taåvum in
nocß dßa choåabß Tecoa. Ayic

ayoch viåaj Uzías reyal dßa Judá, axo
viåaj Jeroboam yuninal viåaj Joás
ayoch reyal dßa Israel, chabß abßil dßa
yalaåtax jun nivan quixcabß, ix yalan
juntzaå lolonel tic Dios dßayin yic
svalel dßa choåabß Israel.

2 Icha scßaå smacßvaj cßu, icha chiß
tzßaj yoch sjaj Jehová dßa jolom
vitz Sion dßa Jerusalén. Masanil
svalabß luum nocß nocß tzßixtax-
bßati, stacjipax aå aåcßultac dßa
jolom vitz Carmelo.

A choåabß Siria

3 Icha tic yalan Jehová: Ix ecß dßa
yibßaå scßulan chucal ebß aj
Damasco, yuj chiß yovalil ol
vacßoch syaelal ebß, yujto icha
tzßaj stecßji ixim trigo, icha chiß
ix utaj ebß aj Galaad yuj ebß.

4 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal spat
ebß rey yiåtilal viåaj Hazael. A
jun cßacß chiß ol acßan lajvoquel
scuartel viåaj Ben-adad.

5 Yovalil ol in macßpoj masanil
spuertail choåabß Damasco. Ol
vacßan satel masanil ebß cajan
dßa schßolanil Avén yedß ebß
yajal dßa Bet-edén. Yuj chiß ol
icßchajbßat ebß sirio preso dßa
Kir, xchi Jehová.

A schoåabß ebß filisteo

6 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Gaza, yuj chiß yovalil ol vacßoch
syaelal ebß, yujto masanil anima
cajan dßa juntzaå choåabß yic
Israel ix yicßbßat ebß, ix schoåan-
bßat ebß checabßvumal dßa Edom.

7 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal
smuroal Gaza chiß. A jun cßacß
chiß ol acßan lajvoquel scuartel
ebß.
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8 Ol vacß satel ebß ayoch yajalil
dßa Asdod yedß pax ebß yajal dßa
Ascalón. Yedß masanil in poder
ol vacß oval yedß ebß aj Ecrón,
maåxa junoc ebß filisteo ol to
canoc, xchi Jehová Yajal dßa
Smasanil.

A choåabß Tiro

9 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Tiro, yuj chiß yovalil ol vacßoch
syaelal ebß, yujto masanil anima
cajan dßa juntzaå choåabß yic
Israel ix schoåbßat ebß checabß-
vumal dßa Edom, majxo snacot
jabßoc stiß yacßnac yedß ebß dßa
amigoal.

10 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal
smuroal Tiro chiß. A jun cßacß
chiß ol acßan lajvoquel scuartel
ebß, xchi Jehová.

A choåabß Edom

11 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Edom, yuj chiß yovalil ol
vacßoch syaelal ebß, yujto ix
spech ebß scßabß yoc ebß chiß yedß
qßuen espada, aton ebß israel. Ix
smacßcham ebß dßa malaj
yoqßuelcßolal, bßecan scßol ebß ix
scßulan chucal yedß yoval scßool.
Majxo bßatlaj yoval scßol ebß chiß
satcßolal yuuj.

12 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal
choåabß Temán. A jun cßacß chiß
ol acßan lajvoquel scuartel ebß aj
Bosra, xchi Jehová.

A choåabß Amón

13 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Amón, yuj chiß yovalil ol

vacßoch syaelal ebß. Ayic ix
yacßan oval ebß dßa Galaad yic
syicßan jabßocxo slum ebß, ix sjac
snivanil ebß ix yabßix ebß.

14,15 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal
muro dßa Rabá. A jun cßacß chiß
ol acßan lajvoquel scuartel ebß.
Ol el yav ebß van yacßan oval. A
dßa scal oval chiß yedß oval icß ol
yamchaj viå sreyal ebß yedß ebß
soldado nivac yelcßochi. Ol
icßjocbßat ebß preso dßa chßoc
choåabßil, xchi Jehová.,12

A choåabß Moab

21 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Moab, yuj chiß yovalil ol
vacßoch syaelal ebß. Ix såustzßa
sbßaquil viå sreyal Edom ebß,
taaåxoåej ix ajcan stzßabßati.

2 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal Moab
chiß. A jun cßacß chiß ol acßan laj-
voquel cuartel dßa Queriot. Dßa
scal av yic oval yedß yocß qßuen
trompeta, ol cham masanil ebß
aj Moab chiß.

3 Ol vacßcham viå sreyal ebß yedß
ebß viå ayoch yedß viå dßa
yopisio, xchi Jehová.

A choåabß Judá

4 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Judá, yuj chiß yovalil ol vacßoch
syaelal ebß. Maj scha yabß in
cßaybßubßal ebß, maj scßanabßajej
pax in ley ebß. Palta a dßa jun-
tzaå tas malaj yelcßoch bßaj ix
yaqßuem sbßa ebß, aton dßa jun-
tzaå comon dios bßaj yalnac sbßa
ebß smam yicham ebß.

5 Yuj chiß ol vacßoch scßacßal Judá,
axo jun cßacß chiß ol acßan
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lajvoquel cuartel dßa Jerusalén,
xchi Jehová.

A choåabß Israel

6 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
jantacoc chucal ix scßulej ebß aj
Israel tic, yuj chiß yovalil ol
vacßoch syaelal ebß. Ix schoåel
ebß mebßaß ebß vachß spensar dßa
scal, yujto max yal stupan sbßoc
ebß dßa ebß, vachßchom yujåej
stojol jun mojoc xaåabß.

7 Tzßixtax ebß mebßaß yuj ebß, man
vachßoc pax syutej ebß sbßoan
yaj ebß mebßaß emnaquil chiß.
Qßuixvelal in bßinaj yuj ebß chßoc
choåabßil yuj schucal ebß. A viå
mamabßil yedß viå yuninal, jun-
åej ix cobßes smulan ebß viå
yedßoc.

8 Tzßecß jichan ebß dßa yibßaå
pichul scha bßaj syacß tumin
majanil, smulan ebß dßa yichaå
junjun altar. Svaan vael ebß
tzßaltaj dßa juntzaå comon dios.
Sman aå aå ebß yedß qßuen
multa schaßa, syucßan aå ebß dßa
stemplo juntzaå sdiosal chiß,
xchi Jehová.

9 Syalanxi Jehová: A in Jehová in
svalaß, vacßnac satel ebß amorreo
yuj vacßan slum ebß dßayex.
Vachßchom chaaå steel ebß icha
steel teß cßuteß, tzatz pax ebß icha
teß ji, palta junelåej vacßnac
satel ebß.

10 Palta a ex tic, vicßnaquelta ebß e
mam eyicham dßa Egipto,
vicßannacbßat ebß 40 abßil dßa
tzßinan luum, yuj vacßan slum
ebß amorreo chiß dßa ebß.

11 Ix vicßchaaå juntzaå ebß eyiå-
tilal in checabßoc, axo juntzaåxo
ebß, vacßnacoch ebß nazareoal

yic tzßoch ebß vicoc. ¿Tom maå
yeloc juntzaå tic, ex israel?

12 A exxo tic, ix eyacß pural ebß
vicxo chiß yucßvi aå, ix e cachan
ebß in checabß yic max yalel in
lolonel ebß.

13 Yuj chiß nivan yaelal ol vacßcot
dßa eyibßaå, ol ex cßacvoc yuuj
icha såachßachßi junoc carreta al
yaj yuj ixim trigo.

14 A dßa jun cßual chiß, a ebß jelan
sbßeyi, maåxo ol yal-laj yel ebß,
axo ebß te ay yip, ichato maåxa
jabßoc yip ebß. A ebß soldado
tecßan, maåxo ol yal scolan sbßa
ebß.

15 A mach sjulvaj yedß jul-labß,
maåxo ol yal stecßbßan sbßa.
Maåxo ol yal scolan sbßa ebß
jelan sbßeyi, maåxo ol yalpax
scolan sbßa ebß tzßel lemnaj
ayqßue dßa yibßaå nocß chej.

16 A in Jehová in svalaß to a dßa
jun cßual chiß, a ebß jelan dßa
oval, ol yactejcan syamcßabß ebß
yic oval, ol bßat ebß elelal, xchi
Jehová.,23

A smunlajel ebß schecabß Dios

31 Ex choåabß Israel, abßec tas sval
a in Jehová in tic. A in ton
vicßnaquelta ebß e mam eyicham
dßa Egipto.

2 A exåej tic ix ex in sicßcanel dßa
scal masanil juntzaåxo choåabß
ay dßa yolyibßaåqßuinal tic. Yuj
chiß ol vacßoch eyaelal yuj
masanil chucal tze cßulej.

3 Tato ay chavaåoc junåej sbßeyi,
syalelcßochi to vachß yacßan ebß.

4 Tato tzßel yav nocß choj dßa cal-
tac teß, syalelcßochi to toxo ix
yamchaj schibßej nocß. Tato tzßel
yav nocß yuneß choj dßa
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svaynubß dßa yoltac åaqßueen,
syalelcßochi to ay tas ix yamchaj
yuj nocß.

5 Tato tzßem junoc nocß much dßa
sat luum, syalelcßochi to ay
junoc yaal ayemi. Tato sqßue rit-
naj jun yaal ayem dßa sat luum
chiß, ay tas toxo ix can dßay.

6 Tato spuchaj qßuen trompeta,
syacß lista sbßa ebß soldado. Tato
ay junoc yaelal tzßecß dßa scal
choåabß, syalelcßochi to a in
svacßcoti.

7 Malaj junoc tas tzin cßulej tato
manto val-laj dßa ebß in checabß.

8 Tato tzßel yav nocß choj, ¿tom ay
junoc mach max xivqßuei? Axo
pax ebß in checabß ¿tom maå ol
yalel in lolonel ebß tato a in tzin
chec yal ebß? xchi Jehová.

Ol juchajem choåabß Samaria

9 Laj alequel dßa scuartel choåabß
Asdod yedß dßa scuartel choåabß
Egipto: Cotaåec dßa jolomtac vitz
dßa spatictac choåabß Samaria.
Ilec val somchaj ebß anima yuj
yixtan yetanimail, xe chi.

10 A Jehová tzßalan icha tic: Maå
yojtacoc jabßoc ebß scßulan
tojolal. Dßa yoltac spat ebß ay
masanil tas toåej syiqßuecß ebß
dßa anima, xchi Jehová chiß.

11 Yuj chiß syal Jehová, aton Yajal
yaji: A jun ajcßol ol javoc ol och
oyan dßa snación ebß tic, ol
yacßan lajvoquel scuartel ebß, ol
yicßanelta masanil tas ay dßa yol
sdespacho ebß, xchi Jehová chiß.

12 Icha tic yalan Jehová: Icha
chabßoc yoc nocß calnel, ma
jabßoc såiß schiquin nocß scol-
chajcanel yuj staåvumal dßa yol
stiß junoc nocß choj, icha chiß ol

aj ebß israel cajan dßa Samaria,
aton ebß te vachß svaynubß bßaj
svayi.

13 Abßec a ex tic, tzeyalan dßa ebß
yiåtilalcan viåaj Jacob, a in
Jehová Dios, Yajal in dßa
Smasanil svalaß:

14 A dßa jun cßual ol vacßoch yaelal
dßa yibßaå Israel yuj chucal
scßulej, ol in pojem masanil yal-
tar dßa Betel. A schiquintac jun-
tzaå altar chiß ol macßchajem
dßa sat luum.

15 A in Jehová in svalaß, ol vacß laj-
voquem pat scßanchaj dßa stiem-
poal siic yedß juntzaå scßanchaj
dßa stiempoal cßacß. Ol vacß laj-
voc masanil juntzaå pat ayoch
qßuen marfil yelvanubßoc, ol in
juanbßat juntzaå nivac pat chiß,
xchi.,34

41 Ex ix, bßaqßuech ex yuj e
bßeyumal icha nocß vacax dßa
Basán, ex cajan ex dßa tzalan yic
choåabß Samaria, abßec val jun
tic: Tzeyixtej ebß mebßaß yedß ebß
ilbßajcßol yilji, tzeyalan dßa ebß
viå eyetbßeyum: Iqßueccot aå aå
to scuqßuej aå, xe chi.

2 A Jehová aton Yajal yaji, ix sloc
sbßi ix yacßan stiß, ix yalani: Ol
cßoch scßual, ol acßchajoch gan-
cho dßayex, ol ex åerchajbßeyoc,
axo ebß eyuneß, ol och locan
anzuelo dßa ebß, ol jachchajbßat
ebß.

3 A in Jehová in svalaß,
tzololixoåej ol aj eyicßchajel bßaj
ol macßchaj poj pat chiß, ol ex
icßchajpaxbßat dßa najat.

Jun cachnabßil dßa qßuexan lolonel

4 Ixiquec dßa Betel yedß dßa Gilgal,
tzeyacßanoch e mul icha e gana
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taß. Slajvi chiß tzeyacßan eyo-
frenda dßa junjun qßuiåibßalil,
dßa schabßjial tzeyacßanpax e
diezmo.

5 Åusec ixim pan ay yich dßa
ofrendail yuj e acßoj yuj diosal.
Alequel dßa scal anima yuj jan-
tac eyofrenda tzßel dßa e cßool
eyacßani, yujto icha chiß e gana
tze cßulej.

6 Yuj chiß, ix vacß eyabß syail vejel
dßa masanil yol e choåabß tic,
palta maå yujoc chiß ix ex mel-
tzajcot dßayin.

7 Ix vacßanoch vaan åabß dßa oxeß
ujal ayic manto elul sat eyav-
bßen. Ix yacß åabß dßa jun
choåabß, axo dßa junxo, maay.
Ay bßaj ix yacß åabß chiß, ay bßaj
maay, yuj chiß ix tacjiel masanil
eyavbßen.

8 Chabß oxeß choåabßil ex ix ex
bßat sayoj aß dßa junocxo
choåabß, palta maj yabßlaj aß yic
tzßecß staquiåal e tiß. Tocval yuj
chiß ix ex meltzajcot dßayin.

9 Ix vacß eyaelal yedß icß te cßacß
yedß juntzaåxo yaelal, ix vacßan
ixtax tas tzeyavej yedß eyuva.
Axo nocß cßulubß ix cßuxanbßat
teß eyigo yedß teß eyolivo. Tocval
yuj chiß ix ex meltzajcot dßayin.

10 Ix vacßcot juntzaå yaelal dßa
eyibßaå, icha val ix aj vacßanbßat
yaelal dßa Egipto. Ix cham ebß e
quelemtac dßa scal oval, axo ebß
eyajcßol chiß ix icancan nocß e
chej, ix eyabßan sjabß chamnac
ayecß dßa e campamento. Tocval
yuj chiß ix ex meltzajcot dßayin.

11 Ix ex vacß lajvoquem icha ix aj
vacßan lajvoquem choåabß
Sodoma yedß Gomorra, yuj chiß
a ex ixto ex can tic, icha junoc

cuxcßacß tzßicßchajcanelta dßa yol
cßacß, icha val chiß eyaji. Tocval
yuj chiß ix ex meltzajcot dßayin.

12 Icha chiß ol ex vutej ex aj Israel.
Yuj chiß bßoec e bßa, yujto ol
eyil-laj och e sat vedßoc a in e
Diosal in tic.

13 A in Jehová in, ix in bßo nivac
vitz yedß icß, svacßan yojtaquejel
ebß anima tas nabßil vuuj. A in
svacß meltzajoch saquilqßuinal
dßa qßuicßalqßuinalil, chaaå tzin
bßeyecß dßa yibßaå lum luum. A
in bßi, aton Jehová Dios, Yajal
in dßa Smasanil, xchi Jehová
chiß.,45

Tzßavtaj choåabß Israel yic sna sbßa

51 Ex vetisraelal, abßec val in
lolonel yic cuscßolal svalcanel
dßa eyibßaå:

2 A co choåabß tic, toxo ix lajviel
yuj oval. Lajan icha junoc ix
cobßes ix, ix lajvi yuj qßuen
espada, ix can telan dßa sat
sluum, malaj mach scolani yic
sqßue vaan. Ix actajcan schßocoj
dßa slugar, malaj mach tzßicßan-
qßue vaan.

3 A Jehová Yajal tzßalan dßayex
icha tic: Tato a junoc e choåabß
tzßacßanbßat junoc mil soldado
dßa oval, axoåej cien ol mel-
tzajoc. Tato ay junocxo e
choåabß tzßacßanbßat cien sol-
dado, axoåej lajuåvaå ol mel-
tzajoc, xchi.

4 A Jehová tzßalan dßayex icha tic:
Meltzajaåec dßayin, yic maå ol
ex chamoc.

5 Maå ex bßat dßa choåabß Betel
yedß dßa Gilgal, maå ex bßatpax
dßa Beerseba, yujto a ebß aj Gil-
gal chiß, yovalil ol bßatcan ebß
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preso dßa junoc chßoc nacional,
axo Betel chiß, yovalil ol juvoc-
canbßatoc, xchi.

6 Meltzajaåec dßa Jehová yic maå
ol ex chamoc. Tato maay, ol
yacßcot cßacß dßa yibßaå e mac-
bßen tic, malaj junoc mach dßa
Betel ol yal yacßan tupoc.

7 A ex val tze qßuex tojolal dßa
chucal, obßiltac ex, yujto max e
bßo yaj ebß anima dßa vachßilal.

8 Meltzajaåec dßa Jehová, aton
bßoannac qßuen cßanal scuchan
Mootz yedß pax qßuen cßanal
scuchan Oxdßilaå. A pax
tzßacßanoch qßuicßalqßuinal dßa
saquilqßuinal, syacßpaxoch
saquilqßuinal chiß dßa qßuicßal-
qßuinalil. Aton pax tzßavtan a aß
ay dßa aß mar, secanem dßa
yibßaå lum luum. 9 A tzßacßan
lajvoquel ebß soldado tecßan,
slajvipaxcanem scuartel ebß
yuuj, Jehová sbßi.

10 Obßiltac ex val, a ex
schichonoch e cßool dßa mach
sbßoan tojolal bßaj tzßoch bßey-
cßolal, tzeyacßan chucal dßa
junoc tzßacßan testigoal dßa yel.

11 To tzeyixtej val ebß mebßaß,
tzeyicßanecß strigo ebß anima
dßa nabßaåej. Maå ol yal-laj
eyajecß dßa e pat bßobßil dßa
qßuen qßueen, maåxo ol yal pax
eyucßan yal sat teß uva ix
eyavej.

12 Vojtac jantac juntzaå chucal ix
e cßulej. Maåxalaj slajvubß e
mul. Tzeyixtej ebß vachß spensar,
tze chaan qßuen tumin yic maå
vachßoc tzeyutej e bßoan yaj ebß
anima. A dßa juzgado tzeyacßoch
dßa yibßaå ebß mebßaß anima
vachß spensar.

13 Yuj chiß a mach ay spensar,
tzßem numan, yujto chucxoåej
tas tzuji ticnaic.

14 Maåxo e cßulej chucal. A vachßil
tze cßulej yic vachß maå ol ex
chamoc. Tato icha chiß, a
Jehová Yajal dßa Smasanil, dßa
val yel ol ajåejecß eyedßoc, icha
tzßaj eyalan chiß.

15 Yajequel chucal. A vachßil tze
xajanej. Scham eyilani tato
vachßxo tzßaj schßolbßitaj yaj
anima dßa juzgado. Tecan icha
chiß ol ocß scßol Jehová Yajal dßa
Smasanil dßayex mach ex yiå-
tilal ex can viåaj José.

16 A Jehová Yajal dßa Smasanil
tzßalan icha tic: Ol och cuscßolal
dßa masanil bßajtac smolbßej sbßa
anima. A dßa masanil yoltac
calle ol och av yic yaelal, ol
avtaj ebß munlajvum yic tzul ocß
ebß yedß ebß yopisio taxon
yoqßui.

17 Ayic ol in javoc vacßoch yaelal,
ol te ocß ebß avum uva, xchi
Jehová.

18 Obßiltac val mach snibßej sjavi
scßual yic yoval scßol Jehová.
¿Eyojtac ama tas ol ex aj dßa jun
cßual chiß? A jun cßual chiß,
qßuicßalqßuinal xoåej ol ajoc,
maåxa saquilqßuinal.

19 A dßa jun cßual chiß, lajan val ol
aj ebß anima icha junoc mach
tzßel lemnaj dßa junoc nocß choj,
axo bßaj ayecß junoc nocß oso
bßeåej scßochi, ma icha yic
tzßoch junoc mach dßa yol spat,
tzßoch ijan dßa sat qßuilabß
yalani, axo pax junoc nocß chan
schißan taß.

20 A jun cßual yic yoval scßol
Jehová chiß, te qßuicßalqßuinal ol
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ajoc, maåxa jabßoc saquilqßuinal
ol checlajoc.

21 Ix yalan Jehová icha tic: Tzin
yajaß, malaj in gana juntzaå
qßuiå tzeyacßochi. Malaj in gana
dßa e molanil nivan yelcßoch
eyalani.

22 Malaj in gana dßa e silabß
tzeyacß dßayin yuj in eyicßan-
chaaå, malaj in gana dßa ixim
trigo tzeyacß eyofrendaoc. Max
in chapax nocß vacax bßaqßuech
tzeyacß silabßil dßayin yuj e jun-
cßolal vedßoc eyalani.

23 Najat tzex el dßa in tzßey ayic
tzßoch e jaj e bßitani. Maåxa
in gana svabß yoch sjaj eyarpa
chiß.

24 Palta a tas in gana dßayex to tze
bßeybßalej tojolal icha sbßey a aß.
Maå eyactej e cßulan vachßil
icha junoc sjaj a aß max tupi.

25 A ex val tic ex israel, a dßa 40
abßil ecßnac ebß e mam eyicham dßa
lum tzßinan luum. ¿Tocval a dßayin
såusnac silabß ebß yedß ofrenda taß?
26 Maay, palta a ebß chiß, scuchnac
bßeyecß yeåul yibßaå jun sdiosal ebß
scuch Moloc yedß sbßachnubßal yechel
jun dios Quiún yajbßentac, sbßonac
yechel qßuen cßanal ebß sdiosaloc,
aåejaß icha chiß tze cßulej a ex tic.
27 Yuj chiß ol ex vacßbßat preso dßa
yichaåbßat Damasco. Icha chiß tzßaj
valan a in Jehová Yajal in dßa
Smasanil, xchi Jehová chiß.,56

Ol juchajem choåabß Israel

61 Obßiltac ex mach ex secojtac
tzßaj yecß eyuj dßa Sion. Obßiltac
ex malaj tas tze naß dßa Samaria,
ex yajalil nación to nivan
eyelcßoch eyalani, a ex ton
tzeyacßoch Israel yipoc e cßool.

2 A ex tic tzeyal icha tic: Ixiquec
dßa choåabß Calne, tzeyilan sicß-
labßil. Axo taß tzex bßatpax dßa
nivan choåabß Hamat, tzex emul
dßa Gat dßa yol yic ebß filisteo.
¿Tom te vachß juntzaå choåabß
chiß dßa quichaå? ¿Tom te nivac
juntzaå nación chiß dßa yichaå
co nación tic? xe chi.

3 A ex tic, malaj e gana tze naßa
tato van sja jun scßual yaelal,
palta a yuj tas tze cßulej, van
slacßanbßi ul jun scßual yaelal
chiß.

4 A ex tic, a bßaj tzex em tzßeyan e
vaßi, yelxo te vachß yilji. Nivan
vael tzeyacßaß ayic tze chißan
nocß yunetac calnel yedß nocß
quelemtac vacax bßaqßuech.

5 Toåej tzßecß tiempo e bßoan jun-
tzaå bßit malaj yelcßochi, tze
bßitan yedß sonal teß arpa icha
scßulejnac viåaj rey David.

6 Dßa yol nivac vaso tzeyucß vino.
A perfume vachß tze cßanaß,
palta maå jabßoc tzeyacß pensar
tato van yixtaxel yol e nación.

7 A ex tic, bßabßel ol ex bßatcan
preso dßa chßoc choåabßil, icha
chiß ol aj slajviel e qßuiå bßaj
tzex bßulbßulan chiß.

8 Toxo ix sloc sbßi Jehová yacßan
stiß, aton Yajal dßa Smasanil. A tzßalan
icha tic:

Tzin yaj yicßojchaåbßail jun
choåabß yiåtilal viåaj Jacob tic.
Maå val jabßoc scha in cßol
snivac pat ebß, yuj chiß ol
vacßoch jun choåabß tic dßa yol
scßabß ebß ajcßool yedß masanil
tas ay dßay, xchi Jehová chiß.

9 Yuj chiß, tato ay lajuåvaåoc ebß
viå vinac dßa junoc pat, ol cham ebß
viå slajuåvaåil. 10 A junoc scßabß yoc
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juntzaå chamnac chiß ol icßanelta
snivanil ebß dßa yol pat yic ol tzßaoc,
ol yalan dßa yalåej mach aycan dßa
yol chiß: ¿Aytom mach ayecß edßoc?
xchama. Axo junxo chiß ol tacßvoc:
Malaj mach, xchama. Ol yalanpax jun
ix cßanbßan chiß: Tzßin xa chi, axo talaj
tzßaji, tzacß bßinaj Jehová, xchama.
11 Yujto ol yacßcot yaelal Jehová dßa
yibßaå masanil pat, juntzaå nivac pat
yedß juntzaå cotac pat, masanil ol
ixtaxcanbßatoc.

12 ¿Tom syal sqßue nocß chej dßa
sat qßuen tenam? ¿Tom syal
smunlaj nocß vacax sdßocan
luum dßa yibßaå aß mar? Palta a
ex tic, ix e qßuex tojolal dßa tas
tzßixtanel anima. A juntzaå bßey-
bßal vachß, tzeyalaß to chuc.

13 A ex tic, toxoåej tzeyicßchaå e
bßa, yujto ix telvi choåabß
Lodebar eyuuj, palta tocval ay
jabßoc yelcßochi. Tzeyalanpaxi
to syal eyuuj, yujto ix eyicß
yuneß choåabß Carnaim.

14 Scham val eyilan a ex israel ex
tic. A Jehová Dios Yajal dßa
Smasanil tzßalan icha tic: Ol in
chec junoc nación yic syiqßuecß
e luum dßa Hamat dßa yol
smojonal dßa stojolal norte,
masanto scßoch dßa a aß ayoch
smojonal dßa stojolal sur, ol ex
och dßa syaelal yuuj, xchi
Jehová chiß.,67

Oxeß tas ix acßji yil viåaj Amós

71 Ayic toxo ix xicchajel aå bßabßel
sacate yic viå rey, ayic vanxo
scotxi svol aå, a Jehová Yajal ix
acßan vilaß to van yacßan pitzvoc-
qßue nocß cßulubß. 2 Ayic vanxo
slajviel aå aåcßultac yuj nocß
cßulubß chiß, ix valan icha tic:

—Mamin Jehová, ocßocabß a cßool
dßayoå a oå yiåtilal oåcan viåaj
Jacob tic, ina to yuneß choåabß oååej.
¿Tas val ol aj stechaj jun tic cuuj? xin
chi.

3 Ix snaan sbßa Jehová yuj jun tic,
ix yalan icha tic:

—A jun tic maå ol ujoclaj, xchi.
4 Ix schßoxanpax Jehová Yajal

junxo tic dßayin. Ix yacßlabßej cßacß yic
syacßanoch yaelal, chac xilinac
stzacßaqßuil. Ix tacji aß nivan mar
yuuj, van stacjipax lum slumal
choåabß Israel. 5 Ix valani:

—Mamin Jehová, ocßocabß a cßool,
ochaå vaan. ¿Tom val ol techaj cuj a
oå yiåtilal oåcan viåaj Jacob tic? Ina
to yuneß choåabß oå, xin chi.

6 Ix snaan sbßa Jehová yuj tas
nabßil yuuj, ix yalan icha tic:

—Maå ol ujocpax jun tic, xchi.
7 Ix schßoxanpax junxo tic Jehová

dßayin. Ix vilani liåanecß dßa sat jun
pat bßobßil yedß plomo, yubßbßilpax-
qßue jun plomo chiß yuuj. 8 Ix scßan-
bßan dßayin icha tic:

—¿Tas tzil chiß Amós? xchi.
—A jun qßuen plomo yic ebß bßoum

pat svilaß, xin chi.
—Icha tzßaj yilji junoc sat pat yedß

qßuen plomo, icha chiß ol aj vilani chaj-
til yilji in choåabß Israel tic, tato tojol
sbßeybßal, mato maay. Tato chuc,
maåxo ol vacß nivancßolal schucal chiß.
9 A juntzaå bßaj syal sbßa ebß yiåtilal
viåaj Isaac dßa jolomtac vitz, ol laj-
voquemoc. A juntzaå stemplo ebß aj
Israel, ol juchajemoc, ol in checan sat-
joquel yiåtilal viåaj Jeroboam yedß
qßuen espada, xchi Jehová.

A viåaj Amós yedß viåaj Amasías

10 A viåaj Amasías sacerdote yaj
dßa Betel, a viå ix checan alchaj dßa
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viåaj Jeroboam sreyal Israel icha tic:
Mamin rey, a viåaj Amós, van yecß
viå dßa scal ebß quetchoåabß, yic
tzßoch ebß ajcßolal dßayach. Maxtzac
techaj yuj ebß anima yuj tas syalel viå
chiß. 11 Tzßecß viå dßa co cal yal icha
tic: Dßa qßuen espada ol cham viåaj
Jeroboam, ol icßchajcanbßat masanil
choåabß Israel tic preso dßa chßoc
choåabßil, xchi viå, xchibßat viå.

12 Ix yalan viåaj Amasías dßayin
Amós in tic icha tic:

—Elaå dßa tic ach schecabß Dios.
Ixic dßa Judá, ataß ol acßchaj a vael
yuj tas tzal chiß. 13 Palta malaj tas
tzal dßa choåabß Betel tic, yujto a dßa
tic tzßoch viå rey ejmelal, to nivan
templo yaj dßa yol smacbßen viå, xchi
viåaj Amasías chiß.

14 Palta ix in tacßvi Amós a in tic
icha tic:

—A in tic, maå in schecabßoctaxon
Dios, malaj pax in gana tzin

schecabßej. A in tic taåvum in vacax,
molum in pax sat caltacteßal higo.
15 Palta a Jehová ix in icßanel dßa
spatic nocß vacax chiß, ix yalan dßayin
icha tic: Ixic, bßat alel in lolonel dßa
in choåabß Israel, xchi dßayin. 16 Yuj
chiß scham val abßan slolonel Jehová
ticnaic ach Amasías. Aton juntzaå
lolonel ix al dßayin icha tic: Maå alel
slolonel Dios dßa scal ebß israel yiå-
tilal viåaj Isaac, xa chi dßayin. 17 Yuj
chiß a juntzaå tic syal Jehová
dßayach: Dßa yichaå choåabß ol och ix
etbßeyum dßa ajmul ixal. A ebß viå
uninal yedß ebß ix isilal, ol xicjoccham
ebß. Ol pojchajcanecß a luum. Axo dßa
slum ebß chßoc choåabßil ol ach
chamoc, axo ebß quetisraelal, najatto
ol icßchajcanbßat ebß preso, xchi
Jehová, xin chi.,78

A smoochal sat avbßen qßuiåxo

81 Ix schßox Jehová vil jun mooch
sat avbßen qßuiåxo. 2 Ix
scßanbßan dßayin icha tic:

—¿Tas tzil chiß Amós? xchi dßayin.
—A jun mooch sat avbßen qßuiåxo

svilaß, xin chi dßay.
Ix yalanxi dßayin icha tic:
—A Israel, ichaval to toxo ix qßuiå-

bßi. Maåxo ol vacßxi nivancßolal.
3 Ayic ol vacßanoch syaelal ebß chiß, a
ebß ix ix sbßitan dßa spatil ebß yajal, ol
ocß ebß ix yuj cuscßolal. Tzijtum anima
ol chamoc, ol can teljabß snivanil ebß.
Malaj tas ol abßchajoc, xchi Jehová.

Lacßanxo sjavi bßeycßolal

dßa yibßaå Israel

4 Scham e maclan eyabß juntzaå
lolonel tic, mach ex tzeyixtej ebß
emnaquil yeqßui yedß ebß mebßaß
dßa choåabß tic. 5 Tzeyalan dßa
yoltac e pat dßa qßuiå ayic tzßalji
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qßuen uj: ¿Bßaqßuiå ol lajvoc yecß
jun qßuiå tic yic syal co choåan
co trigo? ¿Bßaqßuiå ol lajvoc yecß
scßual icßoj ip, yic ol yal co
choåanxi sat cavbßen, ol cacß-
labßan echlabß maå tzßacanoc,
axo stojol nivan ol co cßanaß?
6 Ol co choåanpax scßaelal ixim
trigo. Ol quixtej juntzaå ebß
mebßaß tic, masanto ol yal
schoåanel sbßa ebß dßayoå, yic
tzßoch ebß co checabßoc. Icha chiß
ol aj stupanel sbßoc ebß dßayoå,
vachßchom jabßåej sbßoc ebß chiß
icha stojol jun mojoc xaåabß, xe
chi. 7 Yuj chiß ix yacß stiß Jehová
sDiosal viåaj Jacob, ix yalan
icha tic: Malaj bßaqßuiå ol bßat e
chucal satcßolal vuuj, xchi.

8 Yuj chiß ol ibßxocqßue lum luum,
ol ocß masanil ebß cajan dßa sat
luum. Masanil jun choåabß tic ol
ibßxocqßuei, ol qßue lum dßa
chaaå, ol empax luum icha tzßaj
aß Nilo, sqßuibßqßue aß, stupxiem
aß.

9 A in Jehová in sval yuj jun cßual
chiß: Dßa chimcßualil, ol vaqßuem
cßu, ol och qßuicßalqßuinal dßa
cßualil.

10 A in ol vacßoch scßual e qßuiå dßa
cuscßolal. Axo e bßit yuj tzalaj-
cßolal ol vacßoch dßa oqßuel yuj
chamel. Axo pichul yic cuscßolal
ol eyacßochi, ol e joxanel xil e
jolom yuj e chßoxanel e cus-
cßolal. Ol ex ocß icha junoc mach
tzßocß yuj junoc cßotaå yuninal
ix chami. Cuscßolal ol aj slajvi
masanil.

11 Ay val jun cßual ol vacßcot
vejel dßa yolyibßaåqßuinal tic.
Maå vejeloc yuj vael, maå
taquiåtialoc yuj a aß, palta vejel

yic tzßabßchaj in lolonel. A in
Jehová Syal Vuj Masanil, a in
svalaß.

12 A ebß anima, toxoåej ol bßeyecß
ebß sayanecß mach tzßalan in
lolonel. Ol bßat ebß dßa stitac aß
mar Muerto, masanto ol cßoch
ebß dßa stitac aß mar Mediterrá-
neo, ol ecßchaj ebß dßa schaåil
pacßaå yolyibßaåqßuinal, palta
malaj mach ol ilchaj yuj ebß.

13 A dßa jun cßual chiß, a ebß ix
cobßestac te vachß yilji yedß ebß
quelemtac te tecßan, ol el yip ebß
yuj taquiåtial.

14 Icha chiß ol aj ebß syacß stiß dßa
juntzaå yechel qßuixvelaltac ay
dßa Samaria, aton ebß tzßalan
icha tic: Svacß in tiß dßa sbßi
sdiosal ebß aj Dan, ma dßa sbßi
sdiosal ebß aj Beerseba, xchi ebß.
Yuj chiß maåxa bßaqßuiå ol qßue
vaan ebß, xchi Jehová.,89

Ol satjoquel choåabß Israel

91 Axo ix vilani ayecß Jehová dßa
stzßey jun altar, ix yalan dßayin
icha tic:
Macß yoyal templo tic, masanto
tzßibßxiqßue sjolom yoyal chiß,
tzßem vecnaj dßa yibßaå ebß
anima. Tato ayto mach scani,
axo yedß qßuen espada ol vacß-
cham ebß. Vachßchom olto snael
sbßa ebß, palta maåxo junoc
mach olto colchajcaneloc.

2 Vachßchom scßubßejel sbßa ebß
dßa sjulal yich bßaj ay ebß cham-
nac, ol yal vicßanqßueta ebß taß.
Vachßchom sqßue ebß dßa sat-
chaaå yalani, palta ataß ol
viqßuemta ebß.

3 Tato sbßat ebß scßubßejel sbßa dßa
jolom vitz Carmelo, palta ataß ol

1327 AMÓS 8, 9

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



bßat in yamcot ebß. Tato sbßat ebß
scßubßejel sbßa dßayin dßa yich aß
mar yalani, ol in checbßat nocß
nivac nocß ay dßa yol aß mar chiß,
yic schijibßat ebß yuj nocß.

4 Vachßchom ol ex yicßbßat ebß
ajcßol dßa chßoc choåabßil, ol bßat
ex in chec xicjoccham yedß qßuen
espada. Ol vacßanbßat yaelal dßa
eyibßaå, maåoc vachßilal ol vacß-
bßati, xchi Jehová.

5 Ayic syaman lum luum tic
Jehová Yajal dßa Smasanil,
tzßibßxiqßue luum, axo ebß anima
smasanil, tzßocßqßue ebß. Toxoåej
sqßuei tzßem lum yuj spoder,
icha val syutej sbßa aß Nilo.

6 A dßa satchaaå ix sbßo scajnubß,
ichato dßa yibßaå lum luum tic
ix sbßoem yich. Syavtejcot a aß
dßa aß mar yic scot secnaj aß dßa
yibßaå lum luum tic. Jehová ton
sbßi.

7 A Jehová tzßalan icha tic: A dßa
yol in sat a ex israel ex tic, lajan
ex yedß ebß aj Etiopía. Icha ix aj
ex vicßancot dßa Egipto, icha pax
chiß ix aj vicßancot ebß filisteo
dßa Creta yedß ebß amorreo dßa
Quir, xchi.

8 A in Jehová in svil jun nación te
chuc tic, svalan icha tic: Ol in
satel dßa sat lum luum tic. Palta
a in Jehová in svalaß to maå ol
in satel-laj ebß yiåtilal viåaj
Jacob tic dßa junelåej.

9 Ol in chec chayjoc ebß yiåtilal
Israel tic dßa caltac nación,
ichaval tzßaj schaychaj ixim
trigo dßa yol chaylabß to malaj
junoc sat ixim tzßeli.

10 Masanil ebß chuc dßa in choåabß
tic, ol xicjoccham ebß dßa qßuen
espada, aton ebß tzßalan icha tic:
A juntzaå yaelal chiß, maå ol
jalaj dßa quibßaå, maå ol oå
yamchaj yuuj, xchi ebß, xchi
Jehová chiß.

Ol bßochajxiqßue Jerusalén

dßa bßaqßuiå

11 Ix yalan Jehová: A yopisio viåaj
David ix lajviem icha junoc pat
jubßilemi, palta ay jun cßual ol in
bßoxiqßuei. Ol vacßanpax yopisio viå
dßa yiåtilal, icha dßa pecaß. 12 Ichato
chiß, a jantacto ebß aj Edom olto
canoc yedß masanil juntzaåxo
choåabß to victaxoni, ol ochcan ebß
dßa yol scßabß yiåtilal Israel, xchi
Jehová Jun ix acßancan slolonel, ol
yacßanpax elcßochoc.

13 Syalxi Jehová: Ol javoc stiem-
poal ayic manto lajvi sjochchaj ixim
trigo, ol cßoch pax stiempoal sdßoc-
chajxi luum yic tzßavchaj ixim
junelxo. Manto lajvi stecßchajel yal
sat teß uva, tzßochxi avoj trigo
junelxo. Axo dßa jolomtac vitz yedß
dßa tzalquixtac, ol ste aqßuej sat teß
uva, ol bßey yal sat teß icha sjaj a aß,
14 yujto ol vicßcot in choåabß Israel
bßaj aybßat dßa chßoc choåabßil. Ol laj
sbßoanxi schoåabß ebß juvinaquemi,
yic scajnajxi ebß dßay, ol yavanxi yuva
ebß, ol yucßan vino ebß. Ol yavan teß
avbßen teß ebß, ol sloan sat teß ebß.

15 A in Jehová Dios in svalaß, ol
vacßxi cajnaj ebß dßa sluum.
Maåxa bßaqßuiå ol el ebß junelxo
dßa sat slum ix vacß chiß, xchi
Jehová.
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